
Rapport Era Melbourne

AV AGE HOLTER

1. Selv pa naen maneders avstand kjennes det vanskelig a selle
app en fasit for verdensmisjansm0tet i Melbourne 11. -25. mai
1980, arrangen av Kirkenes Verdensrads Kammisjan for Verdens
misjan ag Evangelisering (CWME).

I Edinburgh 1910 kunneJahn Mall avslutte det f0rste verdensmi
sjansm01e med en frimadig appell: «Nar denne kanferansen slutter,
begynner erabringen. Slutten pa var planlegging er begynnelsen til
var handling.» Jeg skulle 0nske vi kunne ha reist fra Melbourne med
samme tra ag begeistring. Men bade verden ag misjanen ag de
kristne har farandret seg pa disse 70 arene. Neppe naen av ass reiste
hjem sam nye karsfarere. Ikke slik a farsta at det manglet visjaner
ag utfardringer. Men kl0ften ble for star mellam et berg av sasiale
ag palitiske prablemer p.d.e.s. ag de evangeliske ag kirkelige res
surser p.d.a.s., slik de tegnet seg for ass under kanferansen. Det
fins en bibelsk tra sam flytter fjell; men nar traen krymper, ag fjel
let bare vakser for 0ynene pa en, hva da? Med andre ard: Jeg app
levde et misforhald mellam lavens krav ag evangeliets kraft, ikke
bare tealagisk, men slik flere av ass f0lte det i en atmasf"'re med for
lite andelig liv ag frimadighet.

Det er farsavidt karakteristisk at kanferansen ble avsluttet med et
palitisk vedtak sam skapte ubehag has de fleste ag sendte ass hjem
med darlig samvittighet (se ndfr. pkt. 7).

2. Jeg trar del er en del «f0rste gang..-fenamener a referere: For
f0rste gang pa en KV-kanferanse var prasenten for kvinnelige del
lagere nadd app i 30% ag for unge 25 %.

For f0rste gang ble den engelske sprAkdaminans brutt, bare for a
gi plass for et annet kalaniall, kultur-imperialistisk sprak: spansk.
Vel a merke: selv nar latin-amerikanerne beherskel engelsk. Selv
Emilio Castra (CWME·s direk10r) haldt Sill havedfaredrag pa
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spansk. Likevel ropte de opp nar de ikke fikk dokumentene pa
spansk med en gang. (Det gikk med 270.000 ark i kopieringsmaski
nen under konferansen.) Men hva med OSS, med yare morsmal,
spurte formann Nababan (fra Indonesia). Denne situasjon henger
sammen med Sor-Amerikas sterkc dominans i debatt og utforming
av temaet om fattigdom og frigjoring. Journalister ble fristet til a
skrive om «en sor·amerikansk konferansc» i Melbourne.

For f0rste gang har de gresk-ortodokse utfoldet seg fullt pa en
misjonskonferanse, til dels ogsa romersk-katolske, mens afrikanske
delegater var patagelig tilbakeholdne, i motsetning til i Bangkok.
(Har det kanskje sammenheng med det trauma som er oppstatt et
ter frigjoringene i Afrika? Faktum er at den hvite mann ikke satl pit
anklagebenken i Melbourne slik som i Bangkok.)

For f0rste gang har en KV-konferanse apent sagt at det er politi
ske og nasjonale problemer som man ikke kan eller viI tale om, se
under pkt. 7.
3. Konferanse-maskineriet var tungt og korn all for sent i gang.
Det var for mange og for lange innledningsforedrag, bade i plenum
og i de fire seksjonene. De ble dessuten lite utnyttet i det senere
konferansearbeidet. Men coda mer forbausende var del at del store
forberedelsesmaterialet bare ble lagt tilside, ink\. de norske doku
mentene. Konferansen startet sa a si pei bar bunn, og prisco (cller
straffen) kan avleses i de teologisk upresise og noe tilfeldige sek
sjonsrapporter. Noe av dette preg kan vel ogsa skyldes den na sa po
pulcere metode: a fonelle (historicr», Leks. et helt kapilcl i scksjon
I: «Stories of the POOL» Men som medlem av seksjon III protesterer
jeg mot en altfor generell karakteristikk som denne i Lutherische
Monatshefte (7/1980): «Kildene for det som ble tenkt i Melbourne,
var ikke teologhoder, men m0tet med skjebner, skjebnene til de fat
tige, de undertrykte, de rettslose, de torturerte, de underlrykte, ... )
Kanskje dette er ment bare positivt? Men faren er, som forrige mote
i Bangkok demonstrerte, at «fortellingene fra livet» blir tolkingsnok
kel til Bibelen. Heller ikke Melbourne har unngatt dette. Men spe
sielt seksjon IlIla stor vekt pa et teologisk og bibelsk reflektert «vit
nesbyrd om Guds rike» - det var jo ogsa denne seksjonens tema.
Dette er ogsa uttrykt negativt, sa a si, i en advarsel mot «falske for
kynnere og falske evangelier», som kan bruke bibelsk sprik til a for
kynne en menneskeskapt gud. (Se utdrag fra seksjon 111/5.)

4. Misjon i «tradisjonell)) forstand har fatt liten plass i doku
mentene. Det var faktisk slik at Emilio Castro selv, under et ple-
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numsm0te, matte minne om at dette var en l1usjonskonferanse!
Dette er i et notteskall 70 ars utvikling fra Edinburgh til Melbour
ne. Men den som leter, vii i IlVert fall finne noen direkte ord om a
forkynne evangeliet for aile som ikke har hort det, savel som for de
uomvendte - og omvendte! - i den gamle kristne verden. Seksjon
III er den som her s",rlig peker seg ut: .Forkynnelsen av (evange·
Iiets) gode nyheter er en kontinuerlig nodvendighet, og aile folk 
troende og ikke·troende - er utfordret til a hore og a svare, siden
omvendelse aldri er noe avsluttet. Vi anerkjenner og aksepterer
med glede vart spesielle ansvar for dem som aldri har hort de gode
nyheter om Rikel.» Her er del gilt rom for de millioner som
Lausanne-bevegelsen gjerne omtaler som «de unadde». Men samti·
dig blir appellen til omvendelsen adressert til oss selv. Og sporsma
let i Pattaya: Hvordan skal de hore? blir ikke isolert fra det andre
viktige sporsmal: Hvordan skal de se.? .Fortellingen om Gud i Kris
tus er hjertet i all evangelisering, og den rna fortelles, fordi kirkens
liv og gjerninger her og na aldr; helt kan apenbare Guds kj"'rlighet
og hellighet og makt i Kristus. A fortelle denne historie er hele kir·
kens mandat, som den ikke kan komme utenom; ord ledsager gjer
ning ettersom Riket kaster Iyset fra sin ankomst foran seg, sa menn
og kvinner kan se og leve i dette Iys .• (Seksjon III/I, 140g I, 3.)

A plukke ut noen slike sitater om misjon og omvendelse som noe
enestaende (og det er de i mye av det som ellers utgar fra KV), gjor
ikke helt rett mot det som kanskje vii bli staende etter Melbourne:
at denne misjonskonferanse mer enn noen tidligere hal' villet inte
grere misjon og evangelisering i kirkens totale ansvar for mennesker
og samfunn. Selv om det kan sies at sosiale og politiske momenter
enna er sterkest profilen og konkretisert, sa hal' ledende Lausanne
representanter i Melbourne uttrykt glede over den sterke vilje til a
sla bro mellom Lausanne og Geneve. Jeg for min del viI gjerne til·
foye at like gledelig, og mer overraskende, er at broen strekkes
videre til Canterbury og Augsburg, til Rom og Byzans. Jeg tenker
da pa rapporten fra seksjon III, hvor en sakramental forstaelse av
kirken og kirkens nademidler er satt i forbindelse med et kristent
samfunnengasjement: .Fellesskap med Gud i Kristus og fellesskap
med Guds folk er to aspekter av det ene sakrament. Likevel hender
det ofte at den som deltar i nattverden gjor det som et enslig individ
selv om han er omgitt av andre mennesker ... Det svekker varl vit
nesbyrd, fordi den private handling kan bli det eneste vi har sans
for og ikke den felles handling i verden .• Og sa gar rapporten vide-
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re med en beskrivelse av hvordan nattverden taler om vart med
menneskelige ansvar (se utdrag fra seksjon III/31). Mot et ikke
uvanlig renomen, at det er et skille mellom kristne som er sosialt ak
tive, og kristne som samles om benn og bibel og gudstjeneste, adva·
res det slik: «Sosial handling kan bli utalmodig aktivisme, med sWt
te bare i vage idealer. Gudstjeneste kan bli en privat nytelse uten
omsorg for andre. Vi tror at begge deler av disippelforholdet rna
hoides sam men i et kristent liv. A samles og a spredes, a motta og a
gi, a be og a arbeide, a tilbe og a kjempe - slik er den sanne rytme
for kristent engasjement i verden.» (Il1/6, 4b) Denne «holistiske»
forstaelse av kirke og misjon kom ogsa sterkt fram i bibelgruppenes
gjennomgaelse av Fader Var. Bibeltimene ble kanskje for de fleste
av storre andelig betydning enn foredrag og debatter. I noen grup
per fant det sted virkelige omvendelser (I), ble det fortalt. Nettopp
et tema som omvendelse har fatt en plass som er sjelden i KV
dokumenter, uten at det individuelle og det sosiale, det vertikale og
det horisontale aspekt ved omvendelsen isoleres fra hverandre. (Se
utdrag fra seksjon 1Il/10.)
5. Et hovedtema for konferansen var Guds rike og de fattige. Ved
a sette de fattige og fattigdommen i sentrum for konferansen har
KV medvirket til a gi oss tilbake et bibelsk tema som kirken hittil
har hatt lite mot'pa a ta opp. Det er bare a beklage at den sedvan
lige mangel i KV-dokumenter pa hermeneutisk gjennomtenkte
prinsipper har sperret for en klar og rett bruk av Bibelens tekster
om fattige. Seksjonsrapporten om «Good News to the Poor» har
dessverre ikke tatt noen ootis av det norske dokument om samme
emne. (Se NOTM 1/1980.) Tendensen til en frelseshistorisk vurde
ring av de fattige er til stede, at de tillegges en messiansk kvalitet
som Guds spesielt utvalte. Men dette er likevel neddempet og av
vulgarisert. Vi har sluppet slike slagord som ble hort helt i begyn
nelsen, at «Gode nyheter for de fattige betyr darlige nyheter for de
rike».
6. Av andre spesielle emner kan jeg nevne:
a) En advarsel mot a alliere misjon med utbytting og kirke med
kapitalisme. Slik Leks. i rapporten fra seksjon I.: "Vi har hort man
ge fortellinger om hvordan kirkenes misjonstiltak, bade ute og i de
res egne land, er blitt finansiert med fruktene av utbytting, gjen
nomfort i allianse med undertrykkende krefter, slik at de har unn
latt a ga inn i kampen som de fattige og undertrykte forer mot
urett.» (Se videre i utdraget fra seksjon 1/20c.)
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b) En sterk apell for kvinnenes fulle kirkelige rettigheter, men for
mulen slik at det bare «for mange av oss ikke var bibelske, teologi
ske og pastorale grunner for at kvinner skulle vrere utelukket fra no
en stilling i kirkene._ (Seksjon IV). En kvinnegruppe la fram et eget
dokument: «The Vision of the Kingdom according to Women.» Det
avf0dte b!.a. f01gende sp0rsmal fra en gresk·onodoks prest: Har
kvinner en egen visjon av Guds rike? Det som her malle ligge bak av
irritasjon over kvinneteologiens fremst0t, slo ut for fullt da det i ple
num ble gjort fors0k pa a luke ut i kirkens/Bibelens maskuline
sprakbruk: Et forslag am a stryke fars-navnet i ullrykket «God the
Father» i seksjon Ill-rapponen, ble m0tt med mishagytringer og
fikk bare noen fa stemmer.
c) En paminnelse om at Jesus helbredet og hadde omsorg for syke
som et tegn pa at Guds rike var kommet nrer. Den lokale menighet
b0r igjen bli «et helbredende fellesskap. etter bibelsk og oldkirkelig
m0nster. Og kirken ma motarbeide den radende ideologi i helseve
senet, hvor prestisjefylte behandlingsoppgaver priori teres foran den
direkte kontakt med og omsorg for den syke og lidende. KV ble
bedt om a sette pa dagsorden den karismatiske bevegelse og
nadegave-vekkelsen i var tid. (Se utdrag fra seksjon 111/17.19.20.)
7. Gunnar Stalsell pr0vde forgjeves a fa seksjon II til a ta opp Sov
jets innmarsj i Afghanistan. Fra pakistansk hold ble det sa i siste
plenumsm01e gjon et nyll fremst0t, ogsa med tanke pa de mange
afghanske flyktninger i Pakistan. Dette utl0ste voldsom russisk in
tervensjon ink!. en delegat fra den offisielle baptistiske kirke, med
trusel om utmelding av KV. Resolusjonen (fremsatt av pastor
Nazir-Ali, Church of Pakistan) ble forkastet med 66 mot 58 stem
mer. Etter delle ble det med overveldende flertall vedtatt en erklre
ring fremsatt av professor dr. David Bosch (S0r-Afrika, Dutch Re
formed Church). Den fastslo at i denne konferanse var enkelte land
og situasjoner nevnt konkret ved navn (ogsa i telegram til president
Caner om situasjonen i EI Salvador og i S0r-Amerika fOr0vrig og i
S0r-Korea). «Men andre yager vi ikke a sette navn pa av den enkle
grunn, at en slik offentlig benevning ville kunne gj0re situasjonen
farlig for mange av yare br0dre og s0stre, ja sagar selle deres liv i
fare. Vi bekjenner derfor var uformuenhet til a vrere sa profetiske
som vi burde, fordi delle i bestemte tilfelle ville kunne bringe mar
tyriet over yare trosfeller.»

Denne resolusjon ble senere, i det pitf01gende kommisjonsm0te
for CWME, sterkt beklaget av Bere, b!.a. av biskop dr. Manas But-
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helesi (Evangelical Lutheran Church in Southern Africa): Det rna
v"'re 0yeblikk da vi ikke har noe valg, da vi mti synge ut. Men na
sicr vi, i presensform, at vi ikkc tel', at vi tar politiske hensyn og ikke
bare hensyn til hva som er rett og riktig i seg selv. En konferanse rna
kunne handle uten hensyn til konsekvensene for dem det gjelder.
Men deone s.k. «Bosch-resolusjonen» vii na kunne lukke munnen
pa oss (KV) for all fremtid.
8. Det er enna for tidlig a trekke noen endelig konklusjon av
Melbourne-konferansen. Men allerede na b0r vi kunne glede oss
over at KV syncs aha overvunnet en gammel fristelse til a identifi
sere mer eller mindre Cuds rike med et dennesidig, menneskefabri
kert samfunnssystem. Det esjatologiske aspekt er flere ganger ut
trykkelig nevnt. Det var ingen vanskelighet for undertegnede a fa
tilfeyd, under plenums-debaucn av seksjonsrapportene. de sisle ve
sentlige ordene i f01gende sewing: «Hele Cuds kirke, pa hvert sted
og til hver tid, er et tegn (sacrament) pa det rike som kom i og med
personen Jesus Kristus og som skal komme i hele sin fylde nar Han
kommer tilbake i herlighet.» (111/1) «Det er ved Den Hellige And at
riket vii bli brakt til sin siste oppfyllelse.» (Fra konferansens bud
skap.)

Innti! dokumentene fra Melbourne kommer i sin helhet som bok,
vii forhapentlig de oversatte utdrag i dette nummer av NOTM gi et
talende inntrykk. Seksjonsrapportene ble ikke formelt «vedtatt»
punkt for punkt av konferansen, men «monall» og anbefalt i kirke
ne til studium. De b0r kunne danne grunnlag for samtalegrupper i
de lokale menigheter eller foreninger. Det som Iyser sterkest gjen
nom dokumentene, cr viljen til a mate utfordringen era -en kjem
pende og lidende verden med budskapet, i ord og handling, om det
Cuds rike som kirken og aile kristne er kalt til a synliggj0re blant
mennesker.
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